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2)te ^pntffen bed @eneca. 



?{Q(ibem ©ronoB bie unter beut 5Ramen beS Seneca J^interlafs 
fcnen Sragöbien, auf ben Codex Florentinus geflutt, herausgegeben, 
toaren jwei Qa^rl^unberte »ergangen, o^ne ba| in tritif(ter ober litte» 
rar^iftorifcfeer §infti^t etwa« 33e(angreidbe? für biefelben geleiftet rooAtn 
w&xe, unb erft in neuerer Seit pnb fte »ieber nacfe »erfc^iebenen 9lic&« 
tungen jum ©egenftanb mct^obifcfeer ©tubien geina(^t woijben*). iSle 
man übrigeng aucb »on äftbetifdbcm Stanbpunft auS über jene SBerte 
urtbeilen ntog, in jmeieriet Sejiebung bleiben fie witfetig für bie Sitte« 
tatur. GrftUdb ibreä Ginfluffeä wegen, ben fte ouf bie funftmä^ige 
©ntmidlung beä j»rama§ bei ben mcbernen SBöltern Guro^jaä au9« 
geübt baben, wie bieä Mrjticb roteber betoorgcboben würbe "). Slu^et 
ben bort erwähnten franjörtfcben, boQänbifcben unb beutfcben Sttbtern; 
waren eä aber oucb bie eng(if(!ben unb }panif(ben, auf bie fie unniit< 
telbar ober mittelbar bur(b bie italieniftben Siebter einwirften, beneJ» 
Seneca'ö Sragöbien juerft jum SBorbilb gebient }}atten (f. u. %. 6). 
^nnerbalb ber römif(ien Sitteratur bcrubt ibre S3ebeutung junfidjft auf 
bem Umftanl)e, ba^ fie für un3 bie einjig »oUftfinbig erbaltenen 9le|te 
üu§ jener ©attung ber Sitterotur ftnb. grcili(b mu^ mon ficb büten, auf 
®runb berfelben bie römifdbe Sragöbie überbau^jt ober oudfe nur bie 
tbrer 3eit beurtbeilen ju wollen *). Sie müßten, foUten fte bofür jt» 
®runbe gelegt werben tonnen, nodb auf einem anbern ©ebiete origitteH 
fein, al» nur auf bem ber rbetorifdben SPbrafe. S)enn roai fte fo(bli<b be« 
trifft, fo bot eä ba« ©cbidfal gewollt, bafe bie einjig tjoüftänbig er» 
baltenen 2Ber!e ber römifcben Sragit btefclbe am (Snbe ibr ßntwi^lung 
im 2Bcfentlicben auf bemfclben ©tanbjjunfte angelongt jeigt, »ob wp 



1) S3. @(bniibt, de emendand. Sen. tragoediarum ratlonibus pro«- 
odiaois et metriois. Serf. 1860. — ®- 9iid)ter, de Seneoa tragoed. 
auctore, Sonn 1862. — 3K. §cc^p, ®ie aWetro bt8 Stagifer« ®eneca. — 
81. $ei))er, observatorum in Sen. tragoediis libellus. ®. $rgr. S3re8lau 1863. 

2) 8. aWütlcr „3ur Sitteratur ber Stagijöien bes ©eneca" in Sobtt'« 
Sabrb. f. WM. SBb. LXXXIX p. 409 f. 

3) 3ur SSenttbeitnng ber letjtcren »gf. S3. @d)mibt im 9ibetn. «Knf. 
% g. XVI, 586 ff. ms 3«opab ber »eurtbeilung woUte fte benuje» Songje, 
yiildic. trag. rom. p. 2. 
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fie brei Qa^r^unberte Borger mit Siöiu? Slnbronicuä i^ren änfong 
genommen ^atte. 

da ift nun im allgemeinen {(^on längft anetfannt, bo^ »ir eS 
in jenen 3;ragöbien nur mit 33earbeitungen gtietfeifcber Originale 3U 
t()un l)aben. 3n meli^er fflcife aber biefe Qtüde bcnu|t ftnb, ^>at 
man bei unä big jejt nocfe nicbt na^geroiefen ^). ©0 lange mu^te 
benn auc^ baä Argument für nid^ts mebr als eine fubjeüe 3)leinung 
angefel^n »erben, «jel(^e§ man au§ ber ein^eitlicben Sei^nit für einen 
SDerfaffer jener Jragöbien liericiten woüte. Qenen $un{t, auä bem 
minbeftenä eben fo fiebere Scfultote, wie auä ber Unterfucfeung ber 
Wletrit ju geminnen fmb, ^abe icb bei ben einjelnen Slragöbien nä^er 
»erfolgt unb bin mit SWüdficbt barauf ber Ucberjeugung, baft jämmt« 
liebe neun einem unb bemfelben SBerfajfer angehören ^). Sen einfcfelä» 
gigen SBemeiä ju führen, beljolte icb mir Dor, juglei^ mit bem S3es 
merlen, bal mir aucb burc^ bie legten Unterfuiungen *) ber 3»eifet 
on ber lutorfcbaft beä 5PMlofopl)en ©eneca ni^t DöUig gehoben fcfeeint. 
3ltt(^ ouf bie Segrünbung biefer Enfiebt mu^ icb bier »erjicbten, wo 
cä nur meine 2lbri(bt ift, ju äeigen, ba& man mit Unrecbt eine jener 
Sragöbien, bie in unooUftönbigcm Suftanbe befinblii^en Phoenissae, 
für bie Ueberbleibfet jWeier Sragöbicn erllärt &at '). 

Um mit bem SRamen unferer Slragöbie ju beginnen, fo würbe 
fie »or ®rono»'g Senugung be§ Florentinus nad) ben übrigen §anb« 
firiften Thebais genannt. SBeli^er SRame it)c jutommt, lä^t fiä), 
wie mir fc^eint, ficfeer entfi^eiben, o^ne ju fubjcctiöen Urt&eilen feine 
3uflu(^t nel^men 3U muffen. SBenn wir aU ben erften fieberen Sln^alt 
bie SSejeicbnungen beä Flor, ju ©runbe legen, fo ftimmen bei fe48 
ober — wie icb glaube annehmen ju bürfen — bei ficben Sragöbien 
bie ^aujjttitel mit ben Sllamen ber ju ©runbe licgenben grieebifcben ^). 
Slbweic^ungen pnben fieb nur bei Sp^äbra unb bem jWeilen §ertulea. 
SBa« bie erftern betrifft, fo fönnte ber SRame um fo rütiger fcfteinen, 
als ouc^ ber äReliffeug be§ Si^jfiuä fie fo nennt unb $ri§cian (inst. 



4) eine franjöftfclje mit übrigens unbefannte ©d^rift eji^irt bon 
föibal, l^tades sur trois trag6dies de SÄnfeque imitöes d'Euriplde. Paria 
et Alse 1854. 

5) ©aß bie mit biefcn neun Sragöbien in fpätereu ^anbfc^riften 
»ereinigte Octobia ^Bcbft roof)vf(f)etnlit^ ein SBert beg SKittetalter« fei, b«be 
i^ JU jeigen gefugt in meiner @d)rift: „®ie SEragöbie OctoBio unb bie 
3eit i^rer entjte^ung, Stet 1863". 

6) afidjtes. 0. 0. D. 

7) Sie juerfl Bon 83. ©cbmibt (ats SC^efe a. a. O.) oufgeßeKte Sin» 
ftd)t fübrt weiter au8 3Kd)ter a. a. O. ®. 21 ; einöetfianben bomit erftörteu 
{14 ?eiper 0. o. £>. @. 38, S. SKutter a. a. O. @. 425. 

8) S)em a;^9efle8, für ben un« oUein bo9 Original fel^lt, tag nämli(i^ 
meiner aWeinung mä) anäj ein S^^efieä unb jwor öonSuriptbeä jn ®runbe. 
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gr. 253,7 Ä.) einen Set« (750) flu8 „^Wota" citttt. ©egenübet 
fte{)t bie in anbeten !DtfT. fxi) finbenbe Sejeid^nung ^i))))ol9tu8, bie 
man, mie li) g(au6e, für bie richtige anfe^en ntu^. S>enn bie Sra« 
g5bie ifi mi) beni ^ippol^t beS guri^ibeä ^) gearbeitet unb ti Mtt 
auffaHenb, wenn biet aUein bct 5)id&ter Den Sitel beS Originale »et« 
fcbmdbt bätte. $rigcian3 Sitat ift aber in fo fern nicbt gan} ma|> 
gebenb, als ba§ 

Hippolyte me nunc compotem voti facis 
SBotte ber 5Pbäbra (elbft ftnb. ßine roirHicbe 3lbmeicbung finbet fttb 
nur in bent jwciten Hercules, bem nocb bem fonft beobachteten Sprindp 
ber 9lame Trachiniae jufönte, inbem bem erften Xbeile baä fojjbo« 
tieifcbe ©tüd biefeS 9}amenä gu @runbe liegt. Slber ebenfo tc^ig 
als mon biefen Umftanb benu^en bürfte, um bem jroeiten Hercules 
biefe Sejeti^nung ju octropiren, lann bie Slbweidfeung gegen bie 9Ji*s 
tigteit »on „Hlppolytus" angefübrt »erben, infofern ber 9lame ber 
lateinifcben 3;rag6bie in ber SBeiterbicbtung be§ Original? begrünbet 
ift. fiebren wir aber je^t »ieber jurüdt! Sie bem ©eneca jugefcbrie« 
benen Phoenissae finb nacb ben ^ßböniffen beä GuripibeS gearbeitet, 
unter bem $Ramen Phoenissae werben fte »on bem Florentinus auf» 
gefübrt, eS lann befebalb bei bem 3ufammentreffen biefer beiben SKo« 
mente nicbt jweifelbaft fein, ba^ bieS ibr Doülommen re(btmä|iget 
Sitel ift 1«). 

Um ober jur Sragöbie felbft überjugebcn, fo feben wir im 
erften Sbeil« (SS. 1—319 b. ©ton. 31.) OebipuS in SJegleitung feinet 
Socbter ben ßitböron burcbftreifen , mit bem SSorfa^e, ben Sob §it 
fu(ben. 9lur auf 33itten feiner Socbter ftebt er »on biefem Sßotbaben 
ob. SDlit bem H- Sllte foQ er in ben ©treit ber ©ruber bineinge» 
jogen werben. Gä erf(beint ndmliib ein SBote, um ibn jur SRötflebt 
nacb Jbeben ju bewegen, bamit er ba jwifcben (SteolleS unb $ol^nice8 
grieben ftifte. Statt fiib aber bereit ju jeigen, münf(bt er, baß fte 
@reuel »erüben mßibten, bie bie feinigen no(b überträfen (320—362). 
3!n einem HI. Sbeile ber Sragöbie (363—442) belommt 3olafte bie 
Slacbricbt, baß bie $eere lampfbereit gegenüberftänben. 3uglei<b ergebt 
on fie biefelbe 3lufforberung, wie »otbet an Oebipu«. SSon SÄnti» 

9) SBenn ou(f) (wie filier, de Soph. Phaedra et de Eurip. Hi^- 
polyto priore in lib. misoellan. bog- phil. bonn. 1864. p. 64 jetgt) bie 
©atfteHung Bon <(5b8bto'8 S^ob, fo fern er nocb bem beä ^iptjolijtus flott« 
ftnbet, 0U9 ©opbot'f* entnommen, unb ntci^t eine eigene Stfinbung be8 
J)i(bter8 war, ju ber er au8 bem unten ongegebcnen Orunbe »eroalagt 
würbe, fo fann bei ber 35evwanbtf(f)aft, bie int ®anjen, wie im ©injeUien 
»Wifd^en bem §tp))oIi)t bes (5uri)jtbe8 unb bem be« ©eneca befiebt, ou8 
jenem Umflönbe fein Argument gegen ben Sitet Hippolytus ober für beu 
Sitef Phaedra berfletettet werben. 

10) ®te SRi^tigfeit btefe8 Sitels b<»tte fc^on Otono» onerlonnt in 
f. ausg. b. Srogg. b. 3. 1661 p. 167. 

SRuf. f. m^oX. SR. 8. xx. 18 
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gen« jur eile getrieben ftürjt fte aufä S4Ia(i&tyelb. SBJie bte ^ofajte 
ben Sßerfud) mad)t, bie Sßeryölf»nung ^erbciäufüferen, jeigt. ber Dteft bet 
Sragöbie , bie aber in ben Sßerbanblungen nocb abbricht (443 ff.). 
Gborlieber «lifticren für biefe Sragöbie nidbt. SBaS nun bie lieber» 
lieferung im Flor, betrifft, fo foQ mit Slugnabme be§ feblenben 410. 
SBcrfeä leine ©pur »on Süden bemerft werben, am 6cbluffe a\xd) nicbt 
fteben: Deest et magna pars huius tragoediae intercidit, fonbern: 
Phoenissarum tragoedia finit incipit Medea "). 

S3etva(btet man bie vmi borliegenben ®tüc!e ber 5Pböniffen, fo 
ift ni^t ju leugnen, ba| ficb ouf ben erften SBIid bie aufgefteilte Un-- 
ftdbt emppeblt, als bätten bie fcblecbt öerbunbenen unb jeber @inbeit 
ermangeinben Sitte smei »erf (biebenen Siragöbien angebört, inbem ber 
erfte Sbeil auf einen Oedipus Coloneus, ber äweite auf ein ben ©uri» 
:|)ibeifcben Phoenissae dbnli(ie§ Slrgument binjubeuten fdbeine'^. 
SSiberlegt fann fie nur mcrben burcb ben 3Jacbmei§, ba6 fämmtli(be 
©lüde nacb einer JEragöbie — für bie mir, wie oben bemerlt, beä 
ßuripibeä Phoenissae balten — georbeitet feien. 

SSergegenmörtigen mir un§ ä« biefem 3»ede für? ben Qnbaft 
biefeS SBerteä. Qotafte, ber ber ^rofog jugefatlen ift, eräöblt, baf 
fie jur SBeitegung beä ©treiteg beibe SBrüber äu einer 3ufammenlunft 
Betmocbt bätte, unb jmar mürbe ^oi^niceS in bie ©tabt lommen 
(1— -87 ^aiid). SBon einem ©öiler jeigt ber $äbagog Slntigone bal 
feinbU(be §eer unb nennt ibr bcffen gübrer (88 — 201). 3m I. epei§= 
obion erfcbeint ^PoIpniceS in ber ©tabt. SoMte, bie bcrbeigerufen 
»irb, nimmt ibn freubig auf unb fragt ibn nacb feinen 64idfalen in 
bei 3eit ber Sirennung, bis eteofleä bojutritt. ©arauf ermabnt fie 
beibe jur SSerföbnung. Qcber fod feine ©ocbe barlegen. ^Poli^niceS 
bebouptet nun, ibm gebübre bcm Sßertrage gemöfe bie §errf(baft über 
Sbeben, no(bbem ©teotleg fie ein ^a\)t ge'fübrt ; biefer mitl iebo(ft nur 
mit bem Sobe üom Sbrone meinen. 3lberma(8 fu^t Solafte §u Ber» 
mittein. Gteofleä »erlangt unter S)rDbungen bie (Sntfernung beä $o= 
l^nice«, ber feinerfeits bofff, Äönig »on a;beben ju metben, nocbbera 
er feinen S3ruber erfd)lagen (635). — ». 690—783 betrout ©teo» 
Heg ben ßreon mit ber ©orge für baS SBobl ber ©tabt unb betotbet 
mit ibm bie 2lrt ber SBertbeibigung. Slutb foll er Sireftaä befragen, 
roaä jur SHettung gefcbeben muffe. S)iefer »erorbnet bie Opferung be8 
SWenoefeug (834—1018). 2)ie 9Jacbri(bt Bon feinem SEobe bringt ein 
SBote im folgenben (IpeiSobion, Sugleicb melbet er, bo| bie ©cbla(bt» 
reiben fi* gegenüberflänben unb jur Seenbigung be§ ©treiteä ©teotleS 
unb gJol^niceiä ft* jum Sweilampfe beraulgeforbert bitten. ©§ eilt 



11) m gebt bies ouf eine aWittbeitung O. SRibbed« on 8li4ter »urüdt, 
0. 0. O. @. 21. 

12) 8iiii)ter o. o. O. @. 22. 
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3olQfte mit Kntigone Mna«§ auf« S*Io*tfelb (1067— 128S). Mon 
etfcfeeint barauf, um feine Scfcmeftcr ju bitten, ÜUenoeleuä bie le^te 
eire jtt eweifen. Sa bringt ein 39ofe bie 9la4rid&t , eteoHeg unb 
5|5ot9nice§ feien burc^ SBecfefelmorb gefallen, ^ofafte Wtte ft4 felbjt 
getöbtet, ^jSol^inice« bie 6einigen nod& gebeten i^n ju beftatten. ©ieg« 
feien- bie SE^ebnnet (1475). 5)urcb bie Älagen ber ^eimfe^tenben 
Slntigone »irb OebijjuS herbeigeführt. 3^n »erbannt fiteon auS bet 
Stabt unb erilärt, bafe eteotleä no^ befohlen, ^ot^nice« fotte, »enn 
er folle, unbeftattet bleiben, 3lntigone aber mit §ämon »ermäW* 
werben. Sarüber entfte^t ein ffiortftreit jroifeben t^r unb Äreon, bet 
bamit enöet, ba^ fte ibrcn SSater inä (Sfil begleitet. 

aSergleicfeen mir nun bie beibcn 3;ragöbien ^inftcbtUd) i^rei 
§auptmomente, fo erfcfeeint gunäcbft 3o!ofte§ Semü^en, 6teoIle8 unb 
SPol^niceS ja oerfö^nen, al8 baS beiben (Seraeinfame. SBenn ft(J> aber 
foiBobl hierin, roie in ber Gomporition ber übrigen ©ituationen 216» 
»eicbungen Bon bem griecbif(feen aHufter ftnben, fo ift im SlUgemeine« 
JU bcmerten, ba^ 6eneca nidjt in ber äßeife ftla»if(i feine Originote 
benu^t, bofe er 2llle§ unb in ber »orgejeicineten Orbnung üermenbete ; 
burcb mannicbfac^e 3lenberungen moQte er ben ©cbein ermeden, eine neue 
3;ragöbie gegeben ju ^aben. 6eben mir aber ba« Ginjelne näber on, 
6c^on in feinem I. Sitte mei*t' ber lateinif(^e Siebter barin »on bem 
grie^ifcben ab, bafe er Oebi)ju8 nicfet erft na4 dinnajjme ber ©tabt 
»on Äreon ücrbannt »erben Idfet, fonbern i^n mit 3lntigone auf ben 
Sit^äron oerfep, beoor ^ßol^niceS mit bem^eere ber ^eloponneftet »or 
3:beben erfcfecint. 2Benn wir jcbocb gerabe biefe S^jeile, ben leöten 
in ber ©uripibeifcben unb ben erften in ber ©enccaif^en Sragöbie ge» 
nouer betrauten, fo jeigt cä ficb in »ielen ©ebanten unb SBenbungen 
beutli(b, bai audb barin (Suripibeä $um Sßorbilb gebient ^at. 68 ift 
bie8 ber ^aQ in golgenbem , mo aud^ bie betr. ©teilen au8 bem @un< 
^jibeifcben Prologe beigefügt fmb: 



©en. 1 f. (Oeb.) (lur. 1708 f. (Oeb.) ^ 

Caed parentis regimen ac fessi dXX* ela rv<f\<^ t^T d' vTiTjgi- 

unicum tsi naxQi', 

Patris levamen snti nQod'v/A.tZ rtjaSe xoivov- 

a&ai (pvytji. ■ 
oergl. 1616 

XTjasi TV(p\ov; 
©en. 4. 5. (Oeb.) Sur. 1720 f. (3lnt,) 

In recta quid deflectis erran- xäds räSs ßüd'i ftot, 

tem gradiun ? räät, xäde- nöSa xid'si 

Permitte labi 
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6en. 30 f. 

Sedes meas 
Mortem Cithaeron redde et bos- 

pitium mihi - 
Hlud meum restitue 
6cn. 13. 
Ibo ibo, quapraerupta proten- 

dit iuga 
Mens Cithaeron 
15 . . . qua per obscurum nemus 
Silvamque opacae vallis in- 

stinctus deo 
Egit sorores mater, et gaudens 

malo 
Vibrante fixum praetulit thyrso 
• Caput. 

6en. 51 ff. («nt.) 
Vis nulla genitor a tuo nostram 

manum 
Corpore resolvet ; nemo me • co- 

mitem tibi 
Eripiet unquam. 
6en. 80 f. (Oeb.) 
Vnde in nefanda specimen egre- 

gium domo 
Vnde ista generi virgo dissi- 

milis suo? 

6en._138f. (Oeb.) 

Ego ipse , victae spolia qui 

Sphingis tuli 
Haerebo, fati tardus interpres 

mei 
Sen. 245 ff. (Oeb.) 

fata quis tarn tristia 
Sortitus unquam videram non- 

dum diem 
Vterique nondum solveram clusi 

moras : 
Et iam timebar. 



©en. 253 ff. (Oeb.) 

Illo teste damnavit parens 



eut. 1751 f. (Oeb.) 

i'^' ttkXu Bgöfiiog tvu re aij- 

xos äßuTOg oQeai fiaivci&mv 



Gut. 1687. 

nsamv onov fiot. (xotqa xti'ao- 



eur. 1679. 81. (_2lnt) 

nUTQl' 

xai%xn'd'uvovp.ttiy', mg /ndd'rji; 

niQUVTSQCX). 

dur. 1683. (Oeb.) 

cJ ^'yursQ, aivw /xsv ae rrjg 

ngo&vfii'ac 
»ergl. 88 (paedag.) 
CO xlsivov oixoig Avxiyövri d-ä- 

X05 naxQt. 
eur. m8ff._(0eb.]^ 
o5' ilfxt fiovoav og sni xaX- 
liviKov ovQÜvtov eßav 
nuQdsvov xoQug ai- 
viyfi' davvtxov svocöv. 
eur. 1595 ff. (Oeb.)' ^_ 
tu ^or^i' an' doxfjg cä's |^' s<pv- 

aag ad-'uov 
ov Kai ngiv elg cpojg /nrjtQog 

ix yovtjg ftoXeVv, 
äyovov ^An6X\(av Atiiva ju' 

(povsu ysvsad'ai naxqog- m xd- 

Xag syci. 
ßur.^ 23 ff. (3oc.) 
yvovg xdfinXdxriiia ro« d'eox 

re xrjv (fdxiv 
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Calidoque teneras transsuit ferro 

pedes 
Et in alta neiiiora pabnlum mi- 

sit feris 
Avibusquesaevis, quas Cithaeron 

noxius 
Cruore saepe regio tincta salit. 
Sed quem deus damnavit, ab- 

iecit pater 
Mors quoqae refugit. 

€en. 260ff. (Oeb.) 

Genitorem adortus impia stravi 
nece. 

Hoc alia pietas redimet? Occidi 
patrem 

Sed matrem amavi. Proloqui 
hymenaeum pudet 

Taedasque nostras 

270 ff. in thalamos meos 

Deducta mater, ne parum sce- 
leris foret 

Foecunda 

6en. 280 ff. (Oeb.) 

Spernitur pacti fides. 

Hie occupato cedere imperio 
negat : 

lus ille et icti foederis testes deos 

Invocat et Argos exul atque 
urbes movet 

Graias in arma. 



Xsifimv^ ig "Hgug xai Ki9«t- 

QÖävog Xinag 
Si'Smai ßovxöXoiaiv sxd-eivai, 

ßQffog 
aq)vQ(Sv ^aiSrjQÜ xsvTQtt Sia- 

nti'Qug jusaov 
Bergt. 1602 ff. (Oeb.) 

ns/^7Tti äs fie 
(laarov no&ovvra d'ijQaiv &&- 

XlOV ßOQUV 

ov a 0)1,6 /.lead'a. 

eur. 1608 ff. (Oeb.), »gl. 44. 53 ff. 

XTUvccv ä' t'juarTOÜ narsg' 

6 SvaSai'fiwv iyco 
(lg /Lii^TQog ^k&ov rijg raXat- 

nwQOv Xs'xog 
naiSug %' dSsXipovg sTtxov, 

ovg uncöXeaa 



eur. 71 ff. (3o(.) 

'^v^ißävr' STa%uv top vtcitSQOv 

ndQog 
(pBvyfiv ixövra rijvSs JloÄt- 

vei'xrjv x&öva, 
^Etioxliu Ss axfjntQ' s/jiv 

fxsvovTU yljg 
ipiavTov dXXäaaovT\ snfi S* 

eni l^vyotg 
xa&dl^tT' ttQXtjg, ov fisdi'ara- 

(fvyüSa d' äncod-et Ttjgde Ho- 
ivvii'xrjV x^ovög, 

o J' "ji^yog s'/.&cöv, x^Joj 
'^ägäarov Xaßoiv, 

noXXtjv dOgotaag dam'ö^ ^Ag- 
yst'aiv ayti. 

33et ©eneca'ä 6uc6t ju originaliftren fommt eS nic^t feiten »or, 
baj er ftd? in ber SJßeife älenberungen erloufct, ba& er »on driteite« 
rungen ober 3"fantnienäie^)ungen mancher ^ßartieen feiner SSorbilber 
abgefe^en, ba§ }um Qn^alte einer gangen ©cene macfet, wo« entwebet 
»on bem (Sriecfeen nur a\i gattum referirt, ober au? bem Sufammen» 
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l^ange ju entnehmen ift. 3uin Seleg füllire icb nui folgenbe S8eif)>U(e 
on. 3n eurip. Troad. SB. 37 f. fagt «ISofeibon 

'^Eitdßipi xtifievrjv nvXcöv napoj, 

JfixpDa /sovaav nolku xui noXlmv vntfj. 
6S gob t>ie§ ©eneca 3lnla| mit Etagen ^efubaä feine gatije erfte 
©cene ju füllen (1—66). Qn ÜKeb. 784 ff. fpricfet TOebea »on ben 
Sobbtingenben (Sercänbetn, bie fte Äreufa jufenben roiH. S)e8 baju 
»etroanbten ®ifte§ gebentt fie nur in ben SBovten roiotgde XQi'ao) (puq- 
(iänoi<; dtDQij^ata. ©eneca nimmt barauS SBevanlaffung jut ©om» 
pofttion jroeicr ©cenen ; in bet etften erjä^lt bie 3Jutriy üon SDlebea'« 
aSorbeveitung juc Vergiftung be§ Oewanbe? (670—739), in ber 
jteetten wirb ung ber 3auberfput felbft »orgefü^rt (740—848). 3m 
jroeitcn §ercule§, beffen erftet S^eil, wie oben bemerft, nacb ©opbo' 
cleä' Sracbinierinnen gearbeitet ift, tritt Si^aS juerft auf (SS. 229) 
oI§ er bie ©efangenen nacb Sraiibi« bringt. Äommt er aber im 2luf= 
trage bei §ertule«, mufe er aucb Don ibm gefdjidt fein. S)eu S3efeW 
baju Idfet alfo ©eneca im Herc. alt. §erculeg an Si^ag (3S. 95 ff.) 
ett^eilen. 

SBenn nun ©eneca burcb bie SSBorte be« Oebipug (6ur. 5p^ön. 
1621) unoxTSVtti yuQ, fi ue yijg |§o) ßalsig ben Slnfto^ bajU 
erhalten ^aben tann, bafe er nur mit Stobeggebanten unb ber 3tbfid&t, 
ben 2ob jU fu(|en Oebifju? in ber erften 6tene ber SP^öniffen bie 
SBälbet burcbroanbern läfet, fo fcbeint a\xä) für bie folgenbe ©cene, wo 
ein S8ote i^n im diMUift na(i& Sbeben oeranlaffen will, er eS aber 
nid)t aüein abfcbtögt, fonbcrn aucb ben SBunfcb ouSfpricbt, bo& feine 
©5()ne »iel größere SBerbrecben nocb begeben motten, bie SSeranla^ung 
tnxi) eurtpibcä gegeben. 35. 66 ff. lefen mir nömlicfe (eS finb 2Borte 
3ofafte'«) 

(^(öv 6' sax' SV oixotg) ngog äs rijg xv^rig voawv 
aQag uQÜxtti, naiaiv dtxoaiarÜTag, 
d'tjxroj aidi]Q(o SeSi.ia SiulaxsVv lo'Jf, 
womit au§ ber angefübrten ©cene jU »crgleicben Tinb SB. 342 ff. 

Miscete cuncta. rapite in exitium omnia. 

Deiicite passim moenia, in planum date 

Tempus deos obruite, maculatos lares 

Conflate. ab imo tota considat domus. 
3n bem III. Slfte ber ©eneca'fcben Sragöbie finben wir bie ©puren 
oon ätoei oerfcbiebenen ©cenen beg Guripibeifcben ©tücEeS. 3Ba? 
nömH(^ t»ter ber SBote »on SB. 1090 — 1264 be? SEßeiteren bericbtet, 
ift bort auf SB. 389—402 befcbränit. SluS bem anfange unb bem 
©cbluffe beiber ©cenen fmb folgenbe Sßerfe jufammenäuftellen : 
©en. 389 ff. (Sur. 1093 ff. 

Nudatis adest A6x,üvg svei/xtv snTa, xai Xo- 

Acies in armis; aera iam bellum X^y^'^^S 

cient 



Septena reges bella dispositi nvXuQsif' snxa, tpiXaxai ^Aq- 
psrant. yei'ov rfopoj, 

Animo pari Cadmea progenies aog natq, ecpsÖQOttg 9" tnno- 
subit TUQ fitv innoTKig 

Cursu citato miles hinc illinc ruit stu^' onXi'rag J' daniif](j>6- 

()Oig sni. 

eur. 1102 t. 

naiav Ös xai actXniyysg sxs- 

Xdöovv ö/iiov 
sxsl&sv sx T« tsixswv ^(imv 
nÜQtt. 
6. 401 f. eur. 1259 ff. , ^ 

I, redde amorem fratribus pa- «X/v' il ziv^ akxrjv ij ao(fOvg 

cem Omnibus ; e/jig löyoiig 

Et impia arma mater opposita rj ffilT()' inMÖcSv, atstx\ sQij- 
impedi. Tvaov tsxvu 

ästvijg ä/xi'k'kfjg, mg 6 xi'vävvog 

l-ieyug 
xui xädXa Ssivtt, 

Slntigone begleitet bei Gurijjibcä ibre Mutter, bei ©eneca bleibt fid 
jutüd unb äroar an einem Orte, Bon roo auä \\i) baä Scbta^tfelb 
überfeben lä|t, roie bies iomobl nu§ ibven, o{§ beä SBoten ferneren 
SBorten b«»ot9ebt (»gl. 415 ff. 427. 433 ff.). e§ f(beinen baä aber 
Stntlänge an bie 6cene be§ Suripibeä ju fein, roo Slntigone Bon bera 
naiöaywyog bie 3Jamen bcr feinblicben 6cbaarcn unb beren gübrer 
genannt werben (88—201). 

®er IV. Sltt beS lateinifcben Stüdeä giebt un§ roieber eine 
Sjärobe Bon ber Slrt unb Söeife, roie ber 5)i(!bter ju originalifteren 
fucbte. Gr bat nämlicb bier tag I. ßj'siäobion unb bie dpoboä ber 
6uripibeifcben 3:rogöbie in eine Scene jufammengejogen. 3n jenem 
war nämliib Sßoloniceä auf Sitten feiner iölutter in ber Stabt er» 
fc^ienen, um mit eteolleä jiife auläuföbnen. Unter gegenjeitigen Siro» 
bungen batten ftdb jebocb beibe loieber getrennt. 2luf bie 3Zacbri(bt bin, 
t>a% fi(b bie SSrüber jum tamjife gegenüber ftänben, eilt mit älntigone 
3iofafte binauä unb tobtet ftd) felbft , nai^bem ibre 6öbne gefallen 
fmb. 3)er SHeft aber beg IV. Sitte« im ©eneca'fcben ©lüde, ber fofort 
auf ba« ©cblacbtfelb Berlegt ift, jcigt roenigftenS, baß eine 3lul[öbnung 
nicbt ju erroarten ift, unb für ben '^aü, ba^ ber tampf roirllicb ftott» 
ftnbet, ftent Sotofte au* ibren Sob in Sluäjtcbt (Bgl. 409. 414. 457). 
gür bie ftcbtlicbe S8enu|ung mögen folgenbe ©teilen jeugen: 
S.en. 455 ff. ") (3oc.) Gur. 1280 ff. (3oc.) _ 

. . Sancta si pietas placet, snBiy\ sneiys, d-t'yareQ • mg 

13) „donate matrf pacem" ifi nacb ©lonoti bie Sa. bti Flor., bie 
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Donate matri pacem : si placoit 

scelus : 
Maius paratum est; media se 

opponit parens. 

©en. 467ff. (3;oc.) 

Accede propius; clude vagina 

impium 
Ensem et trementem iamque 

cupientem excuti 
Hastam solo defige. 



Sen. 464ff. (3oc.) 

lange complexus prior 
Tu qui labores totque perpes- 

sus mala 
Longo parentem fessus exilio 

vides. 
»gl. 515 ff. 

nate post multos mihi 



t]V fisv fd-äam 
natdag nQO 'köyxi^i, ovftog sv 

Kfttti ßi'og, 
d'uvovai d'avroff avvd'avovau 

xsiao/iiai. 
(|ur. 265 ff. 
mv ovvex' ofif-ia navTaxfj 

ätoiatsov 
xdy.etas xai ro dtvQO^ fii] S6- 

Xoj rig fj, 
(ünliafisvog Sa /ji^Qa T(wJe 

(fuaydvu) 
T« TT/W sfiavxiö Tov d'Qoiaovg 

eur. 304 ff. 

to> xtxvov 

XQÖv(i) aov ofifta /nvQt'aig sv 

djusgaig 
nQoaei6ov. uficpißakls (j,a- 
axov (oKsvaiai fiarsQog, 



aber wegen beg tnetvifd^en SJerfloße« {d)on längjl ol« »erbetbt onerlannt ijl. 
3ule^t fu(^te ft« Suc. 5WüUer de re metr. p. 168 ju »evbeffern, inbem er 
ilatt pacem pacta fd^reiben wollte. Sem 3«famjnen^nge naä) ft^cint mit 
bas ober «ti(i^t bo8 Sftid)ttge ju fein. S8erg(et(i)en wir nömfic^ bie oben 
citieite ©teUe ou3 Suvipibeg, (obann bie SBoite 3lntigone8 (406) aut solre 
bellum mater aut prima excipe, ferner baS, Waä Sofajle (408 f.) felbjl 
fogt: potere qui fratrem Tolet, petat ante matrem, fo ift jU bem in 
S. 457 in au«rti^t gefleUten £obe 3otafteä ber cinjig ipaffenbe ©egenfn^ 
bie er{)altung bev ÜKutter im gallc be« gvieoenä ober, wie e« ^eißt sanota 
si pietas placet @o ttjie ferner a(8 unmittelbare golge beä „soelus" ber 
Sob ber aÄutter ^ingefieüt Wirb, »erlangt auä) ber erfie S^etl einen Segriff, 
ber unmittelbar aus ber „pietas" f)ert)orget)t ; e8 |d)eint fomit ^ier aue^ 
ber Snt^jeratio unjutäffig, jumal er neben bem paratum est im folgenben 
Serfe nidjt an feiner ©teile ifi. 3^ mödjte begbalb oorfdjlogen ju fc^rei» 
ben : si pietas placet, O gnate matri parcis: at, placuit scelus, 
maius paratum est. ^uffaUen tonnte ber ©ingufar, wo 'ßlurole öor« 
^erge^en, wie folgen. Silber au« bem weiteren SBerlouf öon Sotofies SRebe 
ge^t ^eröot, baß in ibren Singen *|3olQnice8 ber impius ift 540: nefandas 
moenibus patrüs faces averte ; 555 ff. ne, precor, ferro erue patriam 
ac penates unb befonberS SS. 585 pone . . • animi tumores teque pie- 
tati refer. 68 Wäre beßliolb Obigf8 al8 SBorte, bie 3otofte an $ol^nice8 
ritztet, anf^ufoffcn. Sie gorm gnatus ftnbet |tc^ au(^ fonfl im Flor, bau» 
figer (^^bn. 225. Sroab. J170 u. a.). — 3ur Serglci^ung möge §iet 
eine @teQe au8 ber Aohilleis be8 ä){u|fatu8, eines 92a^abmer8 be8 ©eneca 
aus bem XIII. 3a^r^. folgen: sancta si pietas placet. Tibi ipsa parcis, 
patriae et Priamo simul. 
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Bemisse soles ; nate suspensae 

metuB 
Et spes parentis. 
6en.473ff. (3pc.) 

quo vultus refers 
Acieque pavida fratis observas 

manum ? 



©en. 477 (3oc.) 

Quid dubius haeres? an times 

matris fidem ? 
479 f. ($oI.) 
Post ista fratrum exempla ne 

matri quidem 
Fides habenda est. Qoc. Kedde 

iam capulo manum. 

Sen. 505 ff. Qoc.) 
non te duxit in thalamos parens 
Comitata primos, nee sua festas 

manu 
Ornavit aedes, nee sua laetas 

faces 
Vitta revinxit; 
©en. 510 ff. (3oc.) 

hostium es factus gener, 
Patria remotus , hospes alieni 

laris 
Externa consecutus, expulsus 

tuis 
Sine crimine exul. 
©en. 586 f. ($oI.) 597 f. 
Vt profugus errem semper? ut 

patria arcear, 
Opemque gentis hospes exter- 

nae sequar? 
Humilisque socerum lixa domi- 
nantem sequar 
In servitutem cadere de regno 

grave est. 



eur. 454 ff. (3oc.)^ 

axüaov ds deivov ofifia »at 

S'vju.ov nvodg- 
ov yaQ TO Xaifiöxfifjxov «^{O- 

QÜg kÜqu 
FoQyövog, ddtX(p6v d' tlgo- 

((«5 tjxovTa adv. 



(Sur. 272 ff. ^ 

nsnoid'a fiivTOi fJ-tjTQi xov ni' 

not 9' a/iia; 
tJTig fx' sntiae dtvo" vn6anov- 

äov fxoXftv 
akV syyvg äXxij. 
eur. 344ff. (3oc.) ; 
syco 6' ovte aoi nvQoq otvijif/a 

q>däg 
vofit'ixov SV ydfioig 
ci)$ iiQenti fiuTS^i fiaxuQi'a' 



eur. 337ff. (3oc.) 

as ö', (o Tsxvov, Xttl yufioiai itj 

xXrca ^vysvTOt naidonoiov aSo- 

vdv 
"^ivoiatv SV Sofioig sx^iv 
'^svov T« xrjdog dfiipinsiv^ 

dur. 387 ff. 391^ 

lo. xai Si^ a* sqcotS nQmroy 

mv XQV^"' Tvx^tv 
■ti TO atsgea^ai naxqiSog; 

^ xaxov fisya ; 
Jlo. (liyiaxov 
Jlo. SV (isv fxs'yiaTOV, ovx ^«r 

naQQijai'av. 
lo. rfovXoi; tod' finag, ft^ Xi- 

ystv uTig (fQOVBi. 
Jlo. Tag Twv xgaTOvvTtov ccfia^- 
9i'ag fSQSt.v xpeco»'. 
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©en. 589ff. (<Pol.) 

fraudis alienae dabo 
Poenas ; at ille praemium sce- 

lerum feret ? 
lubes abire matris imperio ob- 

sequor. 
Da, quo revertar. regia frater 

mea 
Habitet superbus. 
6cn. 565 ff. (3;oc.) 

haec telis petes 
Flammisque tecta? poteris has 

Amphionis 
Quassare moles 
571 
Haec saxa franges victor ? hinc 

apolia auf er es? 
580 f. 

sanguine et öamma potes 
Implere Thebas? 

6en. 645 ff, (3oc.) 

Ne metue; poenas et qnidem 

solvet graves. 
Begnabit. $ol. Haec ne est 

poena? ^o(. Si dubitas avo 
Patrique crede. 

Sen. 662ff. ($ol.) 

Pro regno velim 
Patriam, penates coniugem flam- 

mis dare, 
Imperia pretio quolibet con- 

stant bene. 



Qm. 481 ff. ($oI.) 

aiveaag Tuvd' öQxt'ovg te 



6 ä' aiveaag tuvO* " 



sö(iuatv oväsv mv vnsax^^\ 

jvQavvi'ä' uvTfx; xai äö/xmv 
f.^ov fisQOi;. 



iur. 571 ff. (3oc.) 

(f>i:(j' i]v «A^c ytjv Tijvd' b fxri 

Ti'/ot nors, 
TtQog ^emv, XQonaia nmg dva- 

OTtjötig Jii; 
ncög (J' UV x«r«p|f { ^v/nürmv, 

xui axvka ygäipsig nmg in' 

Ivä/ov ^-oatg; 
Qijßag nvQcöaag räaSs Jlo- 

"Kvvei'xrig B'totg 
daniSag s&tjyes ; 
eur.551 ff. föoc.) 
Tt rtjv TVQuvvi'd"'^ däixi'av bv- 

dut'fiovu, 
Tifiäg vnsQipsv y.ai fxey' ^'yjj- 

aai ToJt j 
nsQißksnea&ai ri'fiiov; xevov 

filv oiv. 

Sut. 521 ff. [et.) 

wpo; tuvt' »TCO (isv nvQ, irto 

Ö£ qidayava, 
l^evyvvu&t J' innovg, nsSia 

m'ftn'kud' aQ/ndtcav 
mg od naQijaoa T(pd' ifir-jV 

zvQavvt'Sa, 
tiniQ yuQ dSixetv XQfi, rv- 

Quvviäog nsQi 
xdiXiarov dStxttv , rdWa ()' 

evasßetv ;fpttJ»'. 

9{a(^bem totr fotnit ba3, mai von Bmeca'i Phoenissae oor< 
l^nben ift, im älQgemeinen fotoo^I als auä) in manchen 93efonber: 
Reiten auf bie @iinpibeifc6e S^ragöbie juradgefül^ct ^aben, fragt ti 
ft(6, was von ben lateinifc^en Phoenissae in ber unS »orliegenben 
©eftatt ju galten fei. @S iann ft(^ für biefe Stage, wie mit fc^eint, 
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nut um jlpeietUt l^anbeln. @ntwebei mar bie £rag5bie einfi bijQftänbvi 
unb toaS toit ^aben , ftnb nur {Fragmente aai berfetjben , ober fte 
ift t)om Si(^ter überhaupt nic^t coQenbet iDorben. ^m erften ^aQe 
fragte ti \\i), toelcben 3Serlau[ fte genommen. Sermut^en müfete man 
etroa, ba& bem $Berfö^nung»»erfu(tie Qotafteg ber Äamjjf gefolgt «nb 
bie SBrüber gefallen feien, worauf [id) Qofafte felbft gelobtet ^dtte. 
3im V. Slfte wäre Äreon eingefüljrt morben, ber auf bie »on einem 
SBoten gebra(fttc SRacbric^t be? SBrubermorbcä fein bie SBeftattung beä 
^Poltjniceä »erboten &ätte, wo bann entWeber ein ©treit mit Slntigone 
gefolgt ober biefe, auf bie SJac^ricbt ^in, bafe fte 5J5ol9niccg bcftattet 
\)äUe, beftraft worben wäre, inbem jo ©teofle« felbft noc^ am dnbe 
beg rv. 3ltteä einen ba&in jietcnben Sefebl Ntte crlaffen tönn<n. 
Slntigoneä Slbwefen^eit in Sieben im III. 2lfte müfete man M «'f"» 
fo ertlären, bafe fie, ba Oebipuä au* »on i^r nicbt jur Siüdfe^r »crs 
mocfct werben tonnte (349) biefen »erlaffen habe, um »ielleicbt felbft 
jur Seitegung beä Streites Wirten ju tonnen (»gl. 536 f. wo ^ota^it 
ben 5pol9nice§ au* mit ben ffiorten bef*wört: perque pietatem in- 
clitae precor sororis). 

33enn ft* nun auf biefe ober ä^nli*e SBeife baS Srama 
feinem Qn^jalfe na* ergänjen liefee, ift meine Slnfiit bo* bie, bot 
bie 3:ragöbie, unb Biellei*t mit 2lbft*t, »om Sßerfaffcr ni*t »oOenbet 
Worben ift. ®ie ©rünbe bafür liegen mir in ber 3lrt ber Gomjjofi» 
tion »0- 

O^ne ^ier auf ben ootlftnnbigen SWa*wei§ eingeben ju tonnen, 
mu6 i* oorauSfcfjiden , bafe Seneca in feinen bemfelben ©agenireife 
ange^örenben Srogöbien, öon ben fpra*li*en 3(ebnli*feiten abgefe^en, 
fa*li* na* mögli*fter ßoncentration ftrebt unb 2Biberfi)rü*e in bct 
©age ju oermeiben fu*t. SBä^rcnb fi* Seftereä j. S3. befonber« 
beutli* an Hercules furens unb bem ^weiten Hercules jeigen lic^e, 
feigen wir 6rftere§ au§ ber Sejiebung, in bie er feinen Hippolytus 
ju jenen gefeßt bat. Senn wenn biefe Sragöbie au* an unb für 
ft* ni*t§ mit bem ©agenlrcije be§ §erlule§ gemein ^at, fo nimmt 
er bo* in i^r bie SKüdfi^t auf ben Hercules furens, wo er S^efeuS 
ouftreten läfet, ben §erfuleä auä ber Unterwelt wieber ^eraufgefü^rt 

14) ®d)on oben fj)iad) t* meine SWeinung ba^in au9, baß fömmt» 
Ii*e neun S^ragöbien einen SBevfaffer bätten. ©aber muß i* mt* fowobl 
in tiefem als audj ben onbeien <puntten gegen ©evnbavbt) eitlären, ber 
8tBm. Sitgef*. @. 400 (3. 21.) fagt : „@i*er fttjeint nur ein», ber 5Rebe. 
fünftter ber 5u|anintciigeflittevten Phoenissae (fonft Thebaia, bo* paßt 
feiner oon beiben Sttclu) ftebt oußcr Serübvung mit ben übrigen Svagö. 
bien; ev weiß Weber bon ibiem (S5*ema, no* b"' '"^ «»nen SSegriff Bon 
2)rama". ®8 ftnb nömli* au* bie ^pniffen in ber §ou))tfa*e na* bem» 
felben ©*ema, wie bie anbereu Srogöbien gearbeitet unb nur bie'UnBoO- 
Pänbigteit beS SDiama« tann es t)erf*u(beu, boß wir in ibnen nt*t ebtnf» 
beutli* biefelbe Lanier wie in ben übrigen ertennen. 
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^at, (806, %\)e]. me quoque petenti munus Alcidae dedit), bofe 
er bte 3eit, in ber {ein Hippolytus fjjiclt, auf jene 3l6»e(en^eit in 
ber Unterroelt »erlegt (»gl. 843 ff. finis Aleides fiiit, qui .... me 
quoque supernas pariter ad sedes trahit), obroo^l i^m burc^ 6ur. 
Hipp. 34 f. ^ 

SUSI di Qijasvg Kty-^ontuv Iti'nei xd'ova. 

fii'aa/xu (ftvywv uifiuTog llaXXuvTi'dcov 
eine onbere OJlotiBierung an bie §anb gegeben war. 

2lu§ bem tbebonifcfeen ©agentreifc baben mir nun »on ©eneco 
ben Oebipuä unb bie Plioenissae. ßrfteren bearbeitete er nacfe bem 
©oj)l)Df(eifcben Oedipus Rex unb jt^liefet i^n bamit ab, bafe er Oebis 
p\ii freiwillig in§ (Sjil geben läfet ( 1051 ff.). 911» Sortfe^ung ber ©age 
reibten ficfc bie $^öniffcn an. Saburdb aber, bafe er ficb für biefe bie 
6urij)ibeifcbe SiragöDie jum 33orbilb nabm, mufete er not^wenbig in 
grofee GoUiftonen lommen. (Sr »erfudjle Slnfangä feinen eigenen 2Beg 
ju gellen. Um nicbt in SBiberfprucb mit feinem Oebipuä ju gerot^en, 
!onnte Oebipul nicbt mel)r, wie bei euripibe» jur Seit beä Äamjjfeä 
in 3;^eben anwefenb fein. 6r jeigt unä il)n befelialb im 2lnfang ber 
Phoenissae in ber SluSfü^rung feine§ bort gefaxten 5piane§. 9llä 
folc^e Stellen, bie bie weitere äJerwanbtfcbaft unb gegenfeitige S3e» 
jieliung beiber Siragöbien beweifen tonnen, mögen »erglicfcen werben: 



«P^oen. 4 ff. (Oeb.) 

In recta quid dcflectis errantem 

gradum ? 
Permitte labi. melius inveniam 

viam, 
Quam quaero solus .... 



$^oen. 12 ff. 

Ibo, ibo, qua praerupta pro- 

tendit iuga 
Meus Cithaeron : qua peragrato 

celer 
Per saxa montis iacuit Actaeon 

suis 
Nova praeda canibus, qua per 

obscurum nemus 
Silvamque opacae vallis iu- 

stinctas deo 
Egit sorores mater .... 

5(}l)oen. 224 ff. (Oeb.) 
ego uUos aure concipiam sonos, 



Oeb. 1047 ff. (Oeb.) 

Pavitante gressu sequere fal- 

lentes vias 
Suspensa plantis efferens ve- 

stigia. 
Ceecam tremente dextera 

noctem rege 
I, gradere praeceps, lubricos 

ponens gradus. , 
Oeb. 930 ff. (b. 93o'te über Oeb.) 

ipse tu scelerum capax 
Sacer Cithaeron, vel feras in 

me tuis 
Emitte silvis, mitte vel r abidos 

canes 
Nunc redde Agaven. 



Oeb. 1012 ff. 

Quis frui et tenebris vetat? 
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Per qnos parentis nomen aut Quis reddit oculos ? matris hea 

gnati audiam? matris sonus 

Ytinam quidem rescindere has Perdidimus operam. 

quirem vias 
Manibusque adactis onrne . . . 

$^oen. 259 ff. (ogl. 131 ff.) Oeb. Ocb. 1043 ff. (Oeb.) 

praestiti Delphis fidem. solum debui fatis patrem 

Genitorem adortus impia stravi Bis parricida , plusque quam 

nece. timui, nocens. 

Hoc alia pietas redimet? occidi Matrem peremi, scelere confecta 

patrem, est meo 

Sed matrem amavi. Phoebe mendax, fatas supe- 

ravi impia. 

«Bgl. HO* «P^ön. 243 ff. tnit Oeb. 235 ff. «nb $^6n. 19 ff. mit Oeb. 
609 ff. 

S)a ferner Slnfigone butcfe bie 6oge olä Begleiterin be§ lanbetS« 
flü(^tigen Oebipu§ feftftanb, in ben euripibeif(^en spf)öniffen aüd) erllärt, 
i^ren Sater niit »erlaffen ju »oüen, ntufete fte jugleicb raitOebipuä in ben 
älnfang be§ ©tfideä »erfegt tcetben. Surc^ ben ju Slnfang beS II. 
Slfteä auftretenben SBoten, ber im SEBefentliifeen bie SloHe &ot, wie 
3§mene im Oedipus Coloneus be§ So^)()ot(eä, foD ber Ueber» 
gang jum golgenben gemalt werben. Söä^ircnb aber bei ©op^olIeS 
bie Bon Qämene gebrachte iKa4rid?t »om ©treite ber Srüber unb Don 
ber Slbfi^t ber Xbebaner, OebipuS in i^re 9lö^e }u ^olen, biefem 
SSeranloffung gibt, feine 6ß^ne ju »erflucben, meil fte ft^ feine» bei 
ber SJerbannung burcft Äreon niit angenommen Rotten, fonnte Bon ©eneca 
»eber bieg al§ SHotiB für bie glücbe be§ OebipuS benugt »erben, ba er i^n 
ja in Uebereinftimmung mit OebipuS 35, 1051 in ben Sp^ön. 104f. 
erfidren lä^t regna deserui libens, nocb auc^ bie Suripibeifc^e fSSlo' 
tiBirung, Der (SPbön. 63 ff.) bie glüie mit ber (Sefangenfcfeaft in SBer« 
binbung bringt, bie (Steof(eS unb ^ol^niceä Aber Oebipuä Verfängt 
Ratten. 93ei ©eneca Berfludbt Oebipuä feine Sß^ne alfo nur befeMb, 
»eil fte feine ©öbne ftnb, ober roitnfcbt »ielme^r, bafe biefer 3»ift aOe 
©(^redten eineä Sürger» unb Söruberlriege? mit ftcfe führen möge. 

©0 »eit mocfcten bie 2(enberungen in ber Oelonomie feine 
©4»ierigfeiten. Siefe traten crft berbor, al§ Qofafte eingeführt »erben 
mu|te, bie bei einer SRacfebilbung »on ßuripibeg SPbßtttffen als eine 
ber ^^fluptperfonen unmöglicb übergangen »erben fonnte. 3)abur4 
aber, ba^ fte in feinen $&önif[en »ieber auftreten fodte, mu^te er m 
f(ftneibenben SBiberfpruc^ mit feinem Oebipu? gerat^en, »o ft(^ (S; 
1040) 3ofafte no* 2lufflärung Bon Oebipuä Serl&ältniffen boS Sebett 
genommen batte. @uripibeS »ar in biefem fünfte gegen bie firitil 
gefcbüjt, benn in feinem OebipuS »ar Qfofafte am 8eben geblieben 
(Bgl. ^Beider @r. S^ragg. II, 545). 2Bie ^ätte aber ber lateinif^e 
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S)l*tet es mögen follen, mit foWen Sßiber^rüc^en »or bog fte}3tif(^e5Publt= 
cum feiner 3t\t ju treten ober mie Rotten i^m fclbft fold&e Sffiunberbarlic^s 
feiten genügen lönnen? @§ ift bieg um fo un»afer|(|einli(fcer, a(§ er 
aui) in anbeten Slragöbien S)inge ju üermeiben fuc^it, bie i^m nid&t 
nur felbft unjeitgemäl erfcbienen, fonbern für bie er auä) bei feinen 
Beitgenoffen trog ber /^errfcbenben ©uperftition jum 3)linbeften un= 
gläubiges Säd&eln gefunben Ht'e. 6§ gilt bieg oon bem deus ex 
marchina in ßuripibeg Hippolytus unb Hercules furens. S3eibe 
Tlak mirb er befeitigt. Sort enthüllt Sf^dbra öor iijrem Sobe be§ 
§ij3)3Dl5tu§ Unf(;^ulb (1159 ff.) ftatt i^n roie bei ßuti)jibeä burd^ Siana 
re^tfertigen jn [äffen, ^ier mirb Slrapljitruo baburd) cor §erfule§ ge= 
rettet, ba^ iljn Sfjefeug jur gtuc^t »ermag, unb nic&t buri^ $afla§ 
erfcfceinen öor ifem gefc^ü^t {6ur. 1001 ff.). 6tmägt man ferner, roie 
menig j)robuctiüficbberIateinifiie 3)i(ftter bei Slbroeid^ungen »on feinen Ori« 
ginolen [)inrt$tli(fe ber Oetonomie jeigt, fo brdngt fid) bie Slnficbt auf, 
bo| e§ i{)m aucb an einem genügenben TOotioe für 3lntigone§ SBieber» 
erfieinen in 3;j)eben gefegt ^abe. ©enn e? läfet ficb nicfct annehmen, bafe 
Oebipug am Gnbe beä II. 2l(feg geftorben unb 3lntigone bonn nai 
3;^eben jurüdgefe^rt märe, in Uebereinftimmung alfo mit ber ©op^o« 
tleifcben ß^ronologie biefer ©age; el bätte bieg fomol^f »orbereitet, atg 
oui fjjäter berüdficfetigt merben muffen, überall aber, mo im II. SE^eile 
Bon Ocbi^jug bie SRebe ift (496. 532. 552. 623) [jören mir nicfetg 
»on feinem Sobe, fonbern nur bon feiner SBHnb(»eit ober Slbmefenfjeit, 
3mei ©rünbe alfo f^jrecben mir bafür, ba§ ber S)i<feter fein an-- 
gefangene? SBerf liegen liefe, 1) meil er, nacbbem er aug ben oben 
angeführten ©rünben Bon ber Oetonomie ber ©urijjibeifcben ^P^öniffen 
obgemid&en mar, felbftänbig feine SEragöbie nicfct burd&fü^ren fonnte, 
2) meil er, au(^ menn er bieg erreicbt ^ätte, Sebenfen trogen mufete, 
mit einem Söerte berüorsutreten , bog mit einem feiner onberen in 
fol(iem SBiberfprucbe geftonben ^idtte. ®ie beiben ouggeorbeiteten 
©tüde '^) na^m man aber, olg an unb für f\d) felbftönbig, in fein 
corpus tragoediarum auf. 

15) *J3ei))er a. a. O. @. 37 glaubt ba8 ®tüd eine« S^orliebe« mi 
ben ?ppniffen im Oebtpu« 751 ff. gefunben ju Iiaben. (S8 evjä^It ber Sl^or 
»on bem Sobe beä äctäon, ma« bort nid)t an ber ©teile fei, ba Slctäon 
borl^er ni(^t ermähnt mürbe. Sud) bätte ber et)or bort nur btc ©^idfale 
be8 (£obmu8 evmä^ncn moücn. ©rflerea ifi (ein ftidjl^altigcr ®rnnb unb ba9 
3meite ifl falfd). ®er Sl)or fagt ju Oebipu« (709): non tu tantia causa 
periclis . . . sed veterea deum irae sequuntur. @r belegt btc8 imä) 
(Sobmu8, ber monitu Phoebi (719) tn8 Sonb getommen, bie 2)rodöenjä^ne 
gefSet unb bie @aot öeitilgl ^at, mit beren Untergang ber (Si^or für immer 
ben Sürgertrieg befeitigt münfd)te. SWä jweitea 'SBeifpiel be8 ^oufeS fü^rt 
er actäon on, ber gleid|fall8 ein Opfer be8 gBttlid)en 3orne8 mürbe, 
^eiper meint jmor: non deorum ira illa, sed modo tentatus Dianas 
pudor acerbissimae sortis erat causa. 3ebenfaD8 mar ober ntd)t bie 
©c^orn, fonbern ber Sorn 2)iano8 über i^re oon actöon »erlebte Äeufc^^eit 
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Urfo(^e feine« Slobe«. — SDWt ber anno^tne »on ©eifefeungen treibt ^ßei^ier 
öber^oiH)t ein fefit m^tl^ifdiee ©j)iel ; leitete« gilt befonber« Bon ber Octobio, 
wo bie nteiflen S5or((^(äge burd) bie Oetonomie ber !£roabe8 befeitigt »er« 
ben, bie id) a. o. O. a\i bo8 Sorbtlb jener Srogbbie g(oube nacf)geh)tefen 
)u l^aben. @benba ntbdite id) bie ^arent^efe auf @. 62 oben ali unri^tig 
)urä(fne^men. 3)enn nic^t bie SroabeS ^ben einen bo))))eIten S^or, fonbetn 
Sgontentnon. 

SBefel. 

3Bit^e(m iBiaun. 



